L’ Association des lecteurs de JMG Le Clezio

Notre rencontre in situ au Nouveau Mexique

17-19 mai 2015
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Trois jours au Nouveau-Mexique, du 18 au 20 mai 2015

Trois jours que I’on savait déja trop courts apres un si long voyage pour certains. .. alors, en amont ou en aval de
nos rencontres, des équipées ont visité un peu, poussant vers le Nord (Taos, Bandelier), vers le Sud (White sands)

ou vers I’Est jusqu’aux grands parcs américains.

Un premier soir pour nous retrouver chez Walter et Yoko Putnam,... ou plutét une soirée surprise, un cadeau :

Jemia et Jean-Marie Le Clézio nous attendaient pour partager un recital de musique et chant avec Cristina
, . . , . ) ) >

entourée de trois musiciens, et autour d’eux encore les amis membres que I'on retrouve, qu’on n’a, pour la

majorité, pas vu depuis un an, et les nouveaux membres que I’on découvre. Une soirée de joie.

Le lendemain, comme prévu, une journée studieuse a I’Université du Nouveau-Mexique d’Albuquerque,
accueillis par Walter Putnam pour entendre six communications valorisant I'importance du chamanisme, des
mythes amérindiens dans I’ceuvre de 'auteur. Walter Putnam nous a rappelé les liens entre France et Mexique,
les voyages d’autres plus illustres et plus collectionneurs que nous, comme André Breton,... La journée d’études
permit de mettre en contexte historique, d’analyser la forte ambigiiite d’un Mexique structurant Caeur Brile méme
si ce pays reste au loin au vu des circonstances de cette nouvelle, de comprendre comment lire Ourania en
géographe. En tres peu de lignes, nous pouvons citer six grandes thematiques qui ont pu s’enrichir au fil des
communications de Bruno, Sabrinelle, Rachel, Bronwen, Amy, Isabelle: la forte présence du chamanisme, la force

des mythes, I'hybridité, les lieux cites, le bruissement de la langue et Iéthique.

Le second jour, nous avons visité¢ deux musées, I’un Indian pueblo, I'autre le Maxwell Museum, guide par David
Philips pour apprécier les céramiques des différents pueblos et mieux comprendre, grace a I’archéologie, les
modes de vies de ces villages. Et le soir, apres une assemblée générale studieuse de notre association, nous avons

fété les 10 ans de 1’association !

Le troisieme jour, nous avons quitté Albuquerque pour aller vers le désert.

IRG
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NEEDS TODAY ARE

you EJEC

ALL NON-INDIAN
TRESPASSERS OFF
OUR LANDS.

PABLO ABEITA, ISLETA
/1926
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Old Town Plaza, Albuquerque

San Felipe de Neri Parish
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Le Campus de L’Universite du Nouveau Mexique, Albuquerque
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“TRIBUTE/TO MOTHER EARTH”

My grandmother wak a farmer who worked not only wit
the EARTH, but with many things which EARTH provide
r\e:, dur use. She was. the weaver of our clothing, and sh
e¥egted many other wonderful objects. She revealed to

the meaning of life, and taught us how to live. Most of al

she nourished and healed our minds and our bodies, ou
hearts and our souls.

Toward the end of 1990-certain signs appeared to me in

dream w}(ich indicated that her days upon this earth wer
drawing swiftly to an end. She passed away ¢én Januar
12th, 1991. In many cultures it lis customary to hold aj
important ceremony-one ytar following the death of a loved

one. I helped my mother r turr{« to Korea to participate in tha
ceremony. ) l ‘
Ly

I decided to build a v iry p&Tial shrine to honor al
grandmothers, and es “eciﬁ ly our Mother Earth whd
nourishes us always even thoifth we may mistreat or ignore
her. I dedicated the shrine on January 12th, 1992, the
anniyersary of my own grandmother’s death, in honor of
Mother Earth, in hope that we humans, together with
all ‘the other creatures of the marvelous Nature which

syrrounds us, who with us are all children of the Creator,
may flourish in tiniversal harminy and joy

; 0 I P
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La bibliothéque de 'université
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Indian Pueblo Cultural Center

Toutes les images sont sous rréserve de droits d’auteur du Centre Culturel Indian Pueblo

.
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Murals in the Indian Pueblo Cultural Center Courtyard.

Left: “The Runaway”, Tommy Montoya (Ohkay Owingeh);
Center: “Zia Eagle Dance”, ].D. Medina (Zia Pueblo);  Right: “Horses,” Juan Manuel “Bob” Chavez (Cochiti Pueblo)
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Left: “The Chorus,” Helen Hardin (Santa Clara Pueblo); Right: “Eagle Dance,” Phil Hughte (Zuni Pueblo)
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Le symbole du Soleil, Zia Pueblo

L’harmonie, le numéro sacré du « quatre »

(nature, saisons, vie, cycles du jour, obligations a la vie)

I est aussi le symbole du Nouveau Mexique
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n the story of our origins we
learn that we journeyed through
three underworlds before climbing
into this, the fourth world. From
the time of our emergence, we
began a long migration to the
south, settling in many places. Our
history, we are told, is one of
movement south.
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LANGUAGE

IS

Facts about New Mexico
Pueblo Languages:

**Pueblo languages represent
several distinct language families
spoken among the 19 Pueblos,
including: Keres, Tiwa, Tewa,
Towa and Zuni.

“*Pueblo languages are spoken
nowhere else in the world. They
are unique to the Southwest United
States, having been transmitted for
generations purely through oral
tradition.

+“*Each Pueblo maintains its own
dialect of the language spoken in
its community. That dialect
serves as a source of linguistic
identity.

+“*Pueblo communities have
historically faced many challenges
in the survival of our languages.
Today, some of the smaller Pueblo
communities - comprised of fewer
than 1,000 tribal members - are
facing language endangerment,
resulting in concerted efforts to
revitalize and strengthen tribal
languages through various
community-based language
initiatives.
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Indian Pueblo Cultural Center.
“Man on Kiva Steps”, San Ildefonso Pueblo, 1935. Photographer: T. Harmon Parkhurst

“Emergence,” Zia Pueblo, 1998. Artist: Ralph Aragon.
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pward
the echo of distant drums
introducing a new season’s fertile ground.
Nimble fingers pressing seedlings into earth beds
digging...
planting...
covering...
smoothing in perpetual motion...
connecting each Towa to one another,
to this world.
From the heavens, to the rain drenched earth beds...
to the seedlings ripened into colored corn...
from the harvest to the corn dance.

Clay skinned people danced
with willow-like movements...
then melting quietly into waiting,
fertile earth beds.
Seedlings creating another and yet another Towa...
plant and human life cycle equal in symmetry.

Renewing ourselves
under the feet of all humans
under the crust of Gia’s parched layers
underneath...
where the history of movement begins.

Santa Clara Pueblo
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Indian Pueblo Cultural Center.

“Fertility”, Santa Domingo Pueblo. Artist:

Charles F. Lovato.

“Emergence,” Ohkay Owingeh. Artist:
Thomas Montoya.
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